
 
Paul Verlaine (1844-1896) 

Un grand sommeil noir 
Un grand sommeil noir 
Tombe sur ma vie : 
Dormez, tout espoir, 
Dormez, toute envie ! 
 
Je ne sais plus rien, 
Je perds la mémoire 
Du mal et du bien... 
Oh ! la triste histoire. 
 
Je suis un berceau 
Qu'une main balance 
Au creux d'un caveau : 
Silence, silence. 

Un gran sueño negro 
Un gran sueño negro 
cae sobre mi vida: 
dormid, toda esperanza, 
dormid, ¡todo deseo! 
 
No sé ya nada, 
pierdo la memoria 
del mal y del bien… 
¡Oh! la triste historia. 
 
Yo soy una cuna 
que una mano balancea 
en el hueco de una tumba: 
silencio, silencio.  
 
Versión de Darío Valencia Restrepo 


